


Sincabın Gizli Merdiveni

Çınar BİBER



Yeşil ormanın yükseklerinde, ağaçların boy attığı ve

yaprakların fısıldaştığı yerde Sam adında bir sincap yaşardı.

Sam'in kızıl-turuncu tüyleri, krem beyazı bir karnı ve merakla

kıpırdayan kabarık, kıvrık bir kuyruğu vardı. Omzunda yaprak

yeşili, küçük, örgü sarmaşıktan bir çanta taşırdı. Her sabah

Sam dallar arasında koşturur, hep macera ve lezzetli

atıştırmalıklar arardı.
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Bütün ormandaki en lezzetli fındıklar en uzun ağaçların en

tepesinde yetişirdi; orada dallar ince, rüzgâr güçlü eserdi. Sam

yukarı baktıkça yuvarlak, koyu kahverengi gözleri parıldardı.

'Keşke şu fındıklara ulaşabilsem,' derdi, minik pembe burnunu

kıpırdatarak. 'Dünyanın en tatlıları olmalı!' Küçük ayağını yere

vurur, derin derin düşünürdü.

2



Sam'in bir fikri vardı. Ağaçlar arasında gizli bir merdiven

yapacaktı; sadece kendisinin bildiği özel bir yol. Dallar ve

sarmaşıklar topladı, bütün öğleden sonra çalıştı; bağladı,

büktü, düğümledi. Püsküllü kulakları heyecanla kıpırdadı. 'Bu

benim gizli merdivenim olacak,' diye fısıldadı. 'Her gün inip

çıkacak ve fındık ziyafeti çekeceğim!'
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İlk gün merdiven kusursuz çalıştı. Sam kolayca inip çıktı ve

yeşil sarmaşık çantasını fındıklarla doldurdu. 'Ben ormanın en

akıllı sincabıyım!' diye böbürlendi, kabarık kuyruğunu gururla

kıvırarak. Ama günler geçtikçe dallar kurumaya, sarmaşıklar

gevşemeye başladı. Sam fark etmedi. Gizli merdiveninin

keyfini çıkarmakla çok meşguldü.

4



Güneşli bir sabah Sam tırmanmaya başladı. Yarı yolda

merdiven sallandı. Sam donakaldı. 'Uf!' diye ciyakladı.

Merdiven sarsılıp sallandı, basamaklar minik ayaklarının

altında gıcırdadı. Sam'in kocaman kahverengi gözleri faltaşı

gibi açıldı. 'Eyvah,' diye fısıldadı. 'Gizli merdivenim güvenli

değil!' Ne yapacağını bilemeden ağaca tutundu.
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Tam o sırada Wally adında dost canlısı bir ağaçkakan uçup

geçti. Wally'nin siyah beyaz çizgili tüyleri, parlak kırmızı bir

tepeliği ve uzun gri bir gagası vardı. Belinde küçük kırmızı bir

alet kemeri taşırdı. 'Merhaba, Sam!' diye cıvıldadı Wally.

'Endişeli görünüyorsun. Ne oldu?' Sam titreyen patisiyle

sallanan merdiveni gösterdi. 'Sallanıyor,' dedi. 'Nasıl

düzelteceğimi bilmiyorum.'
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Wally bir dala atlayıp küçük kara gözleriyle merdiveni inceledi.

'Sorunu görüyorum,' dedi. 'Basamakların daha sağlam çivilere

ihtiyacı var. Sana bu konuda yardım edebilirim. Gagam ahşap

çivileri yerine gagalamak için birebir.' Sam'in kulakları dikildi.

'Gerçekten mi? Bana yardım eder misin?' Wally başını salladı.

'Elbette! Takım çalışması her şeyi daha iyi yapar.'
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Wally yakındaki bir dala uçtu ve sağlam dallar buldu.

Gagalayıp durdu, onları güçlü ahşap çiviler haline getirdi. Sam

sıkıca bağlamak için daha çok sarmaşık topladı. 'Şunu sıkı tut,'

dedi Wally. Sam merdiveni tutarken Wally çivileri her

basamağa çaktı. Tak, tak, tak! Ses ağaçlarda yankılandı. 'Bu

çok eğlenceli!' diye kıkırdadı Sam.
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Bütün sabah birlikte çalıştılar. Wally her basamağa sağlam

ahşap çiviler çaktı, Sam de sarmaşıkları sıkıca bağladı. 'Şimdi

dene,' dedi Wally. Sam yavaşça tırmandı. Merdiven sağlam ve

sarsılmaz hissettirdi. Daha da yükseğe tırmandı. 'Mükemmel!'

diye sevindi. 'Artık sallanmıyor!' Wally gülümsedi. 'Çünkü

birlikte düzelttik.'
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O günden sonra Sam'in merdiveni ormandaki en güvenli

merdiven oldu. Kocaman mutlu bir gülümsemeyle inip çıktı,

yeşil çantası fındıklarla doluydu. Wally sık sık onu kontrol

etmeye uçardı. 'Her şey sağlam mı?' diye sorardı. 'Taş gibi

sağlam!' diye yanıtlardı Sam. İkisi de takım çalışmalarından

mutlu, kahkahalar atarlardı.
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Sam önemli bir ders öğrendi. 'Her şeyi tek başıma

yapabileceğimi sanıyordum,' dedi Wally'ye. 'Ama birlikte

çalışmak merdiveni daha güvenli ve daha iyi yaptı.' Wally

başını salladı. 'Doğru. Herkesin bazen biraz yardıma ihtiyacı

olur.' Sam'in kahverengi gözleri parıldadı. 'Sen harika bir

dostsun, Wally.' Wally'nin kırmızı tepeliği sallandı. 'Sen de

öylesin, Sam.'
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Artık Sam gizli merdivenine her tırmandığında kendini gururlu

ve güvende hisseder. Sağlam ahşap çiviler her basamağı sıkıca

yerinde tutar. Wally'nin yardımının her şeyi değiştirdiğini bilir.

'Takım çalışması en iyisidir,' der Sam. Ve her zaman tepede

Wally'nin paylaşması için birkaç fındık bırakır. 'Dostlar her şeyi

paylaşır,' der Sam gülümseyerek.
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Bir öğleden sonra Sam, Wally'yi ağaçların tepesinde kendisine

katılmaya davet etti. 'Yukarı gel!' diye seslendi Sam. Wally

uçup yanına kondu. Yüksek bir dalda yan yana oturdular, tatlı

fındıklar çiğneyip gün batımını izlediler. 'Burası ormandaki en

güzel manzara,' dedi Wally. Sam başını salladı. 'Ve en güzel

arkadaşlık,' diye ekledi.
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Sam artık güçlü ve sağlam olan merdivenine baktı. 'İhtiyacım

olduğunda yardım istemeyi hep hatırlayacağım,' dedi. Wally

cıvıldadı. 'Ben de bir dosta yardım etmekten hep mutlu

olurum.' Son fındığı paylaştılar, ikiye böldüler. 'Takım

çalışmasına,' dedi Sam. 'Güvenliğe,' diye yanıtladı Wally. İkisi

de kahkahalarla güldü, sesleri ağaçlarda yankılandı.
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Sam'in gizli merdiveni artık gizli değildi. Ormandaki bütün

hayvanlar onu biliyordu ve güvenli olduğunu da biliyorlardı.

Bazen diğer sincaplar Sam'den kendilerine merdiven

yapmasını isterdi. Sam her zaman evet derdi ve Wally her

zaman yardım ederdi. 'Takım çalışması her şeyi daha iyi yapar,'

derdi Sam. Ve herkes aynı fikirdeydi.
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Yani bir gün yeşil ormana yolunuz düşerse, en uzun ağaçlara

yukarı bakın. Sağlam, güvenli bir merdivenin tepesinde fındık

paylaşan bir sincap ve bir ağaçkakan görebilirsiniz. Ve takım

çalışmasıyla ve iyilikle her şeyin mümkün olduğunu

bileceksiniz. Son.
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